
 

 

LENGVOJO AUTOMOBILIO NUOMOS VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS  

 

2025 m. rugsėjo 19 d. Nr. 12F-143 

Vilnius 

 

Koncertinė įstaiga Lietuvos simfoninis pučiamųjų orkestras (toliau – Užsakovas), atstovaujama 

vadovės Snieguolės Andruškaitės Mikaliūnienės, 

ir 

UAB „Olego transportas“ (toliau − Tiekėjas), atstovaujama direktoriaus Edvino Radionovo,  

toliau Užsakovas ir Tiekėjas kartu vadinami „Šalimis“ arba atskirai „Šalimi“,  

atsižvelgdami į 2025-09-16 neskelbiamos apklausos žodžiu rezultatus, sudarė šią lengvojo 

automobilio nuomos viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė laikytis joje 

nustatytų įsipareigojimų. 

 

1. Sutarties dalykas  

1.1. Vieno lengvojo automobilio TOYOTA [                                 ], valst. Nr. [                                 ] 

(toliau – Automobilis) nuoma 24 mėnesių (toliau – nuoma).  

1.2. Automobilio savybės ir reikalavimai nuomai nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Lengvojo 

automobilio nuomos techninė specifikacija“ (toliau – techninė specifikacija). 

 

2. Sutarties įkainiai ir mokėjimo tvarka 

2.1. Paslaugų įkainis: 

Eil. 

Nr. 

Lengvojo automobilio pavadinimas 

ir modelis 

Nuomos 

trukmė, 

mėn. 

 

Vieno 

mėnesio 

nuomos 

įkainis, Eur 

be PVM 

Vieno 

mėnesio 

nuomos 

įkainis, Eur 

su PVM 

Bendra 

sutarties 

vertė Eur su 

PVM 

(3*5) 

1 2 3 4 5 6 

1. 
Lengvojo automobilio TOYOTA [                                 

], nuoma 
24 mėn. 371,90 450,00 10800,00 

 

2.2. Sutarties įkainiai apima visus mokesčius ir visas Tiekėjo išlaidas, susijusias su Sutartyje 

numatytų įsipareigojimų vykdymu.   

2.3. Visą sutarties laikotarpį bus naudojamas fiksuoto įkainio pirkimo sutarties kainos 

apskaičiavimo būdas. 

2.4. Tiekėjo pasiūlytas mėnesinis įkainis visą sutarties galiojimo laikotarpį nebus 

perskaičiuojamas pagal bendrą kainų lygio kitimą, paslaugų grupių kainų pokyčius bei dėl mokesčių 

pasikeitimų, išskyrus PVM tarifo pasikeitimą. Jeigu pirkimo sutarties vykdymo metu pasikeičia 

(padidėja arba sumažėja) PVM tarifas, nuomos įkainis atitinkamai didinamas arba mažinamas. 

Perskaičiavimas įforminamas sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi. 

Perskaičiuotas nuomos įkainis taikomas už tą nuomos laikotarpį, už kurį PVM sąskaita faktūra 

išrašoma galiojant naujam PVM. Jeigu nuomos įkainio perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio 

ar sumažėjusio) PVM inicijuoja Tiekėjas, jis turi raštu kreiptis į Užsakovą ir pateikti konkrečius 

skaičiavimus dėl pasikeitusio PVM įtakos nuomos įkainio daliai. Užsakovas taip pat turi teisę 

inicijuoti nuomos įkainio perskaičiavimą dėl pasikeitusio PVM. 
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2.5. Su Tiekėju atsiskaitoma kas mėnesį už praėjusį mėnesį ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) 

kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros gavimo informacinės sistemos „SABIS“ 

priemonėmis, dienos. 

3. Šalių teisės ir pareigos 

3.1. Tiekėjas įsipareigoja: 

3.1.1. tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį;  

3.1.2. techninėje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais nuomoti automobilį, atitinkantį 

techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, už Tiekėjo pasiūlyme ir Sutarties 2.1 punkte 

nurodytą mėnesinį nuomos įkainį; 

3.1.3. sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja 

Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. 

Tiekėjas privalo informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, 

taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau; 

3.1.4. nedelsdamas raštu informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali 

sutrukdyti Tiekėjui užtikrinti nuomą pagal techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus; 

3.1.5. vykdant Sutartį, sąskaitą-faktūrą teikti naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ 

priemonėmis; 

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kitų su jo sutartinių įsipareigojimų 

vykdymu susijusių Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad Tiekėjo 

darbuotojai bei atstovai jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Užsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims 

nuostolių atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikytų Lietuvos Respublikoje 

galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl to Užsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims būtų pateikti kokie 

nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai; 

3.1.7. nenaudoti Užsakovo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be išankstinio 

raštiško Užsakovo sutikimo; 

3.1.8. užtikrinti iš Užsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios 

informacijos konfidencialumą ir apsaugą. Pasibaigus sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminui, 

Užsakovui paprašius raštu, grąžinti visus iš Užsakovo gautus, Sutarčiai vykdyti reikalingus 

dokumentus; 

3.1.9. užtikrinti, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys; 

3.1.10. atlikti Automobilio remontą, techninį aptarnavimą, valstybinę techninę apžiūrą, 

padangų keitimą pagal sezoną bei nusidėvėjus, jų montavimą, balansavimą ir saugojimą, visą parą 

teikti techninę pagalbą kelyje; 

3.1.11. atsižvelgiant į tai, kad vykdomas žaliasis pirkimas (aplinkos apsaugos kriterijus 

nustatytas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos 

aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-

508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 

patvirtinimo“, 4.4.3 papunkčiu) ir siekiant sunaudoti mažiau gamtos išteklių, visi su šia Sutartimi 

susiję dokumentai (sąskaitos, aktai ir pan.) turi būti teikiami elektroniniu formatu ir elektroninėmis 

priemonėmis (dokumentai neturi būti spausdinami); 

3.1.12. siekti, kad pristatant Automobilį būtų sunaudojama mažiau gamtos išteklių ir taip būtų 

laikomasi LR aplinkos ministro Įsakyme nustatyto aplinkos apsaugos principo, t. y.: siekti, kad būtų 

pasirenkamas optimalus maršrutas pristatant Automobilį į Užsakovo pristatymo vietą; 

3.1.13. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos 

Respublikos teisės aktuose. 
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3.2. Tiekėjas turi teisę: 

3.2.1. gauti Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka apmokėjimą už nuomą; 

3.2.2. gauti iš Užsakovo informaciją, būtiną tinkamai nuomai užtikrinti. 

3.3. Tiekėjas turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų 

numatytas teises. 

3.4. Užsakovas įsipareigoja: 

3.4.1. naudoti ir valdyti Automobilį pagal tiesioginę paskirtį Sutarties galiojimo laikotarpiu 

laikantis Sutarties sąlygų bei Lietuvos Respublikos teisės aktų; 

3.4.2. susipažinti su gamintojo nustatytomis naudojimosi Automobiliu instrukcijomis, techninių 

aptarnavimų grafiku ir garantijos galiojimo sąlygomis; 

3.4.3. esant poreikiui, savo lėšomis apmokėti kelių mokestį už naudojimąsi mokamais keliais 

Lietuvoje ir užsienyje; 

3.4.4. grąžinti automobilį į Tiekėjo nurodytą vietą Vilniuje po Sutarties galiojimo termino 

pabaigos, pasirašius Automobilio perdavimo ir priėmimo aktą. Automobilis turi būti ne prastesnės 

komplektacijos ir kokybės nei buvo prieš nuomą, išskyrus natūralų dalių nusidėvėjimą; 

3.4.5. nuomotis Automobilį ne trumpiau kaip 24 mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, 

išskyrus atvejus, nurodytus Sutarties 8 punkte;  

3.4.6. Tiekėjui tinkamai įvykdžius sutartinius įsipareigojimus ir PVM sąskaitas faktūras 

pateikus naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, sumokėti Sutarties kainą 

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais; 

3.4.7. suteikti Tiekėjui informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti; 

3.4.8. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos 

Respublikos teisės aktuose. 

3.5. Užsakovas turi teisę: 

3.5.1. eksploatuoti Automobilį Sutartyje numatytomis sąlygomis; 

3.5.2. kontroliuoti Sutarties vykdymą, pastebėjus neatitikčių ar trūkumų, nedelsiant apie tai 

informuoti Tiekėją; 

3.5.3. gauti iš Tiekėjo visą reikalingą informaciją, susijusią su Sutarties vykdymu.  

3.6. Užsakovas turi ir kitas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų 

numatytas teises. 

4. Tiekėjo ekspertai ir subtiekėjai, jų keitimo tvarka. 

4.1. Sutarčiai vykdyti nepasitelkiami subtiekėjai, kurių pajėgumais Tiekėjas remtųsi.  

5. Sutarties sąlygų keitimas 

5.1. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą 

prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 20 

(dvidešimt) dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių nesutarimo atveju 

sprendimo teisė priklauso Užsakovui. Sutarties sąlygų keitimas įforminamas šalių sutarimu, kuris 

tampa neatskiriama Sutarties dalimi.  

6. Šalių atsakomybė 

6.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią 

Sutartį. Sutarties Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, 

ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos 

Sutarties Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

6.2. Jei ne dėl Tiekėjo kaltės Užsakovas neatlieka apmokėjimo Sutartyje nustatytais terminais 

už tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas, Tiekėjo pareikalavimu Užsakovas privalo sumokėti Tiekėjui 
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už kiekvieną uždelstą dieną 0,03 % (trijų šimtųjų procento) dydžio delspinigių nuo laiku neapmokėtos 

sumos.  

6.3. Šalys susitaria, kad visais atvejais Šalių, Šalių darbuotojų ir/ar subtiekėjų civilinė 

atsakomybė prieš kitą Šalį už šios Sutarties nevykdymą ar netinkamą vykdymą bus apribota tik 

tiesioginių nuostolių atlyginimu, neviršijant Paslaugų kainos sumos, išskyrus atvejus, jeigu nuostoliai 

Šaliai kiltų dėl tyčinių kitos Šalies veiksmų ar didelio neatsargumo vykdant šią Sutartį. Šalys neatsako 

už netiesioginius nuostolius, įskaitant bet neapsiribojant, pelno ar kitų finansinių nuostolių patyrimą 

(sukeltą bet kuriuo būdu). 

7. Sutarties vykdymo sustabdymas 

7.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekėjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartį, 

Užsakovas gali sustabdyti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymą tol, kol 

Tiekėjas pašalins Sutarties vykdymo trūkumus arba kol išnyks šiame punkte nurodytos 

atsiradusios svarbios priežastys per Užsakovo nustatytą terminą. Jei Tiekėjas per Užsakovo 

nustatytą terminą trūkumų nepašalina, Užsakovas turi teisę nutraukti Sutartį.  

8. Sutarties nutraukimas  

8.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.   

8.2. Užsakovas, raštu įspėjęs Tiekėją prieš 14 (keturiolika) dienų, turi teisę nutraukti Sutartį, 

neatsisakydamas kitų savo teisių gynimo būdų, šiais atvejais: 

8.2.1. kai Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų; 

8.2.2. kai Tiekėjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartį, sustabdo ar 

apriboja ūkinę veiklą, arba jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus tampa tokia 

pati ar panaši;  

8.2.3. kai Tiekėjui iškeliama restruktūrizavimo, bankroto byla, jo atžvilgiu vykdomas 

bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su 

kreditoriais procedūros arba jam vykdomos analogiškos procedūros pagal šalies, kurioje jis 

registruotas, įstatymus; 

8.2.4. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo 

struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties vykdymui; 

8.2.5. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį. 

8.3. Tiekėjas arba Užsakovas, prieš 30 (trisdešimt) darbo dienų įspėjęs kitą sutarties šalį turi 

teisę vienašališkai nutraukti šią sutartį. 

9. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės 

9.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą 

ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar dalinai 

neįvykdyti dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo 

metu, ir kad negalėjo užskirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalimos jėgos 

aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. 

ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, 

patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. 

Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) 

aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos 

aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo 

atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba 

netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas. 
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9.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie 

nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių 

aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo 

priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat 

pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta 

įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

9.3. Pagrindas atleisti šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių 

atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo 

momento. Jeigu šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai 

Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

10. Asmens duomenų apsauga 

10.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – 

laikydamosi 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 

2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų 

tvarkymą. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų duomenų tvarkymo teisėtumas 

grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis 

(darbuotojus, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai vykdyti, 

apie tai, kad jų asmens duomenys bus Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Šalys pažymi, kad 

fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, Šalies 

nustatyta tvarka yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmens duomenimis.                                 

10.2. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus asmens duomenis saugos visą Sutarties galiojimo 

laikotarpį, o taip pat po jos pasibaigimo – tiek, kiek būtina pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių ar kitų 

reikalavimų, įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas.  

10.3. Atsiradus poreikiui gali būti pasirašomas papildomas susitarimas, kuriame Šalys galėtų 

detalizuoti joms aktualius klausimus dėl asmens duomenų apsaugos. 

11. Ginčų sprendimo tvarka  

11.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties vykdymo, 

sprendžiami derybų būdu.  

11.2. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčo derybų būdu per 30 (trisdešimt) dienų nuo 

derybų pradžios, ginčas spendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Užsakovo buvimo 

vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo. Derybų pradžia laikoma diena, kurią 

viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas. 

11.3. Nepaisydamos to, kad ginčas yra nagrinėjamas teisme, Šalys ir toliau vykdo savo 

sutartinius įsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip. 

12. Sutarties įsigaliojimas ir pabaiga 

12.1. Sutartis įsigalioja ją pasirašius abiem Sutarties Šalims. 

12.2. Sutartis galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo, jei ji nėra nutraukiama 

Sutartyje numatytais pagrindais ar teismo sprendimu. 

12.3. Automobilio nuomos laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo Automobilio perdavimo ir 

priėmimo akto pasirašymo dienos 24 mėnesių laikotarpiui.  

12.4. Šalių abipusiu rašytiniu susitarimu Sutartis tomis pačiomis sąlygomis gali būti pratęsta 1 

(vieną) kartą 12 mėnesių.  

12.5. Po Automobilio perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo Automobilio atsitiktinio 

praradimo rizika tenka Užsakovui. Automobilio perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo (kai jis 

pasirašytas abiejų Šalių) momentas laikomas Automobilio pristatymo momentu. 
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13. Kitos sąlygos 

13.1. Užsakovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą – Ūkio ir infrastruktūros 

projektų skyrius vadovas [                                        ], el. p. [                                             ]. 

13.2. Tiekėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą – Lengvųjų automobilių 

nuomos skyriaus vadybininkas [                      ], tel. nr. [                          ], el. p. [                           ].   

13.3. Sutartis pasirašoma lietuvių kalba, 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais 

egzemplioriais – po vieną kiekvienai Šaliai. 

14. Sutarties priedai 

14.1. Priedas Nr. 1 – Lengvojo automobilio nuomos techninė specifikacija; 

14.2. Priedas Nr. 2 – Automobilio perdavimo ir priėmimo aktas. 

 

TIEKĖJAS 

UAB „Olego transportas“ 

 

 

Geologų g. 16, LT-02190, Vilnius 

Įmonės kodas: 302296120 

PVM mokėtojo kodas: LT100004491615 

A. s. Nr. LT877044060006783294 

AB SEB bankas, kodas70440 

Tel. +370 5 210 4304 

Faksas +370 5 210 4303 

El. p. car@ollex.lt  

 

Direktorius 

Edvinas Radionovas 

UŽSAKOVAS 

Koncertinė įstaiga Lietuvos simfoninis 

pučiamųjų orkestras 

 

T. Ševčenkos g. 19A, LT-03111 Vilnius 

Įstaigos kodas 190755551 

PVM mokėtojo kodas: LT100018601119 

A. s. Nr. LT 147300010002457881   

„Swedbank“ AB,  kodas 73000 

Tel. +370 5 2 138368 

El. p. info@lspo.lt 

www.lspo.lt 

 

Vadovė  

Snieguolė Andruškaitė Mikaliūnienė 
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